A CARREC DEL CONSELL DE REDACCIO

TRIA D'ALGUNES PREGUNTES QUE
ENCARA NO HAN TROBAT RESPOSTA

Ens hem de convertir en criatures mediatiques, per
publicar literatura infantil i juvenil?

Per gué hi ha tants bons autors catalans que pateixen
per trobar bons editors en catala?

Per que es tradueixen tants albums que no aportenres
de nou, mentre que autors nostres podrien fer-ho?

En quina mesura la globalitzacio esta uniformant els
aspectes estetics d'un llibre il-lustrat?

Algu sap on és la politica cultural d'aquest pais?
Quan se sol-licita una xerrada, tothom té clara la
diferéncia entre un autor i un showman?

Més de 40 anys d’Historia Contemporania no son prou
bagatge perque la literatura infantil i juvenil catalana
hagi tingut representacio a la Fira del Llibre de
Frankfurt?

Per que, després de tants anys, Faristol encara es fa
preguntes que no tenen resposta?
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LOSANTOS, Cristind: Colleccit = L'abrandament emocional que caracteritza I'obra per a
joves contrasta amb la tendra subtilesa de les
col-leccions o titols que s'adrecen als lectors més xics.




